@ ELEKTRINIS SILDYMO REGULIATORIUS EKR6.1
Aprasymas

EKR6.1 — tai mikroprocesorinis, turintis PID funkcija, elektrinis
Sildymo reguliatorius su automatine jtampos adaptacija. Naudojamas
su vidiniu arba iSoriniu temperatdros jutikliu. EKR6.1 reguliuoja kaitimg
pilnai jjungdamas arba iS§jungdamas apkrova. Santykis tarp iSjungimo ir
jjungimo laiko priklauso nuo Sildymo poreikio ir gali kisti 0-100%.
EKR6.1 yra pritaikytas tik elektriniy Sildytuvy reguliavimui. Veikimo
principai neleidZia jo naudoti varikliy ar ap3vietimo valdymui. EKR6.1
negali valdyti trijy faziy apkrovos. Jis skirtas vienfaziy arba dvifaziy
Sildytuvy valdymui. Reikiamas Sildymo kiekis reguliuojamas, keiciant
santykj tarp iSjungimo ir jjungimo laiko. EKR6.1 turi fazés nulio detekcija
tam, kad baty iSvengta radiofoniniy trukdziy. EKR6.1 automatiskai
detektuoja prijungtus temperataros jutiklius ir pasirenka veikimo
algoritma.

Nakties funkcija (NIGHT) — tai galimybé sumazinti nuo O iki 10C
nustatyta temperatdra, kai prie atitinkamy gnybty prijungtos laiko rélés
kontaktai uzsidaro. Tiekiamo oro temperatdra gali bati ribojama (MIN,
MAX), kai EKR 6.1 yra naudojamas su 2 jutikliais: - tiekiamo ir
iStraukiamo(patalpos) oro.

Techniniai duomenys

Maks. valdoma apkrova [kW] 6,4/400V, 3,2/230V

Maks. valdoma srove [A] 16
Maitinimo jtampa [V] 230-415
Daznis [HZ] 50-60
Faziy skaicius 1~230V, 2~400V
Matmenys (WxHxL) [mm] 150 x 80 x 45
Saugos klasé 1P20
Aplinkos temperatara ['C] 30 max.
Aplinkos drégme 90% RH max.
Palaikoma temperatara 0-30°C

Reguliatoriai atitinka Siy standarty
reikalavimus: LST EN 61010-1:2002, LST EN
55022:2000, LST EN 60730-1+A11:
2002/A16 2007, Zzenklinami Zenklu CE .

Pajungimas j maitinimo tinkl g

Maitinimo jtampa: 230-415 VAC, 1-2 fazés, 50-60Hz su automatine
itampos adaptacija.
Jungiant prie 400 VAC tinklo, poliariSkumas nesvarbus.
Maksimali srové 16A.
Démesio! Maitinimo jtampa | EKR6.1 turi bati pajungta per jungiklj su
maziausiai 3 mm kontakty tarpeliu. Jungiklis ir maitinimo kabelis turi
bati parenkami pagal reguliatoriaus apkrovos galingumag. Maksimali
srove -16A. Maitinimo jtampos jungiklis turi bati lengvai prieinamas, arti
reguliatoriaus.
Prie§ atidarydami dangtel | ,atjunkite jtampa!
Zyméjimas:Adémesio,@[renginys apsaugotas dviguba jzoliacija,
~ kintama srove.

Apkrova

Varzinis 1-2 faziy elektrinis Sildytuvas.

Maksimali apkrova: 3200W prie 230V (sroveé 16A),arba 6400W prie
400V (srové 16A). Minimali apkrova: 230W prie 230V (srové 1A), arba
400W prie 400V (srove 1A).

Temperat Gros jutikli y pajungimas

EKR6.1 gali bati naudojamas su vidiniu temperataros jutikliu, arba
su iSoriniais jutikliais, priklausomai nuo pasirinktos jungimo schemos.
Pagrindinés jungimo schemos pateiktos apraSyme. Naudojamoi
temperatdros jutikliai yra NTC10K tipo, temperatdros ribos yra
-40..150C. Pajungimo poliariSkumas yra nesvarbus.
Nakties funkcija (NIGHT) jjungiama, kai prie gnybty TIMER-GND
prijungtos laiko rélés kontaktas uzsidaro.

I mon é pasilieka teis e keisti techninius duomenis

@ CONTROLLER FOR ELECTRICAL HEATING EKR6.1
Description

EKR6.1 is microprocessial, with PID function electrical heating
controller, which have automatic voltage adaptation and can be used
with built-in or external sensor. EKR6.1 controls the whole load On-
Off. The ratio between On-time and Off-time is varied 0-100% to suit
the prevailing heat demand. EKR6.1 is only designed for electric
heating control. The control principle makes it unsuitable for motor or
lighting control. EKR6.1 can not control 3-phase loads, it controls only 1
and 2 phase loads. EKR6.1 has zero phase-angle detection for
preventing RFI. EKR6.1 automatically detects connected sensors and
select operating mode .

Night function (NIGHT) — setpoint reducing 0..10°C, then timer is
connected and its contacts close. Supply air temperatures can be
limited (MIN, MAX), then 2 sensors wiring diagram is used.

Technical data

Max. controlled load [kW] 6,4/400V, 3,2/230V

Max. conrolled current [A] 16
Voltage [V] 230-415
Frequency [Hz] 50-60
Phases 1~230V, 2~400V
Dimensions (WxHxL) [mm] 150 x 80 x 45
Protection class 1P20
Room temperature [C] 30 max.
Ambient humidity 90% RH max.
Ambient temperature 0-30°C

Controllers conforms to requirements of thus
standarts: LST EN 61010-1:2002, LST EN
55022:2000, LST EN 60730-1+A11: 2002/A16
2007, marked with conventional sign CE.

Connection to supply network

Supply voltage: 230 - 415VAC, 50 - 60 Hz with automatic voltage
adaptation.
Not polarity sensitive then 400 VAC power supply is used.
Maximum current 16A.

N.B. The supply voltage to EKR6-1 should be wired via an all phase
breaker with a minimum contact gap of 3mm. Switch and the mains
cable must be selected by the power of load. Maximum load -16A.
Switch and the mains cable must be located near controller,easy
accessible.
Switch all power OFF before making any terminal ava ilable.
Specification:Aattention, Ekcontroller is protected by double isolation,
~ alternating current.

Load

Resistive single- or two- phase heater.

Maximum load: 3200W at 230V (16A), or 6400W at 400V (16A).
Minimum load: 230W at 230V (1A),or 400W at 400V (1A).

Temperature sensors wiring

EKR6.1 can be used internal or internal sensors depending on
selected wiring diagram. Main wiring diagrams are shown in this
instruction. Temperature sensors type NTC10K, temperature range
-40..150C. Connection polarity not sensive.
Night function (NIGHT) will be turned-on, if timer NO contacts will
close.

Producer reserve the right to change technical data

PETYNATOP SNEKTPUYECKOTO HAMPEBA EKR6.1
Onucanue

EKR6.1 — MVKPOMPOLIECCOPHbIA, C  BHeApPEHHoW PID  dyHKumen
perynaTop  SNEeKTPUYECKWMX  HarpesaTenen, C  aBTOMaTU4EecKow
afjanTaument  HamnpsbkeHWsl NUTaHWs, npeAHasHaveH pabotatb C
BHYTPEHHbIM UM BHELWHWUM AaTumkoMm. EKR6.1 perynupyeT Harpes,
NOMHOCTBLIO BKItOYAs UMK BbIKMtoYas TOK B Harpyake. CoOTHoLeHWe
BPEMEHMW BKI1./BbIKM. 3aBUCUT OT HEOBXOAWMOCTW HarpeBa U MOXeT
MeHsATbCs B npegenax 0-100%. EKR6.1 He MOXeT ynpasnATb
TpéxdpasHon mowHocTh. EKR6.1 npegHasHadeH AnNa ynpaBneHus
TONMbKO  OAHOA3HBIMU UNM ABYXdasHbIMM HarpeBaTensmm EKR6.1
VMeeT (hasoByto AeTeKLMo Hyns, YToBbl He cospaBaTb Pagvo Momex.
EKR6.1 aBTOMaTM4eckn [ETEeKTUPYeT MOAKIOYEHHbIE [AaT4YMKOB U
BbibupaeT pexum pabotbl. HouHas dyHkuma (NIGHT) - ato
BO3MOXHOCTb MOHM3UTL OT 0 Ao 10T ycTaHoBKy Temneparypsl, koraa
KOHTaKTbl pere BPEMEHW, MOAKIIOYEHHbI K  COOTBETCTBYIOLLM
KrneMMam, 3aKpbIBaeTCs.

Temnepatypa npUTOYHOro BO3gyxa MOXHO orpaHnymtb (MIN, MAX),
koraa EKR6.1 noakntoyeH € 2 AaTynkamm: NPUTOYHOIO U BHYTPEHHero
BO3AYXa.

TexHuuyeckue AaHHbIe

Makc. perynupyemas MoLHOCTb [KBT] 6,4/400V, 3,2/230V

Makc. perynupyemsiii Tok [A] 16
HanpspkeHue nutanHus [B] 230-415,
Yacrora [y] 50-60
Yucno a3 1~230V, 2~400V
Pasmepbl (WxHXL) [MMm] 150 x 80 x 45
Knacc sawutbl 1P20
Temnepatypa Bosgyxa [*C] 30 max.
BnaxHocTb okpyxatoLLer cpeabl 90% RH max.
MoppepxuvBaemasi Temneparypa 0-30°C

Perynatopbl cooTBETCTBYIOT CTaHaapTam LST
EN 61010-1:2002, LST EN 55022:2000, LST
EN 60730-1+A11: 2002/A16 2007,
Mapkupytotcs 3Hakom CE.

Moaxkntouenne

Hanpsxenue nutanus: 230-415VAC 1-2 dasbl, 50-60Iy ¢
aBTOMaTUYECKOW afanTaLmnen HanpsHKeHs!.

Mpw noaxkntoyeHun B ceTo 400 VAC, NONSPHOCTb HE MMEET 3HaYeHUS.
MakcumanbHbIv Tok Harpyskv 16A.

BHumanue! HanpspkeHne Ha EKR6.1 gomkHO noaaeatbes Yepes
BbIKMtoYaTeNb C MAHUManbHBIM MPOMEXYTKOM MEXAY KOHTaKTaMu He
MeHee 3 MM. BbikntouaTens v kabenb MUTaHus [OmKHbI
COOTBETCTBOBATL MOLLHOCTU Harpysku perynsitopa. MakcumanbHast
Harpyska 16 A. Bblkntoyatens HanpskeHWst AOmKeH BbITb Nerko
[OCTYMNeH ¥ no 6rmM3ocTy oT perynsaropa.

BhbikniounTte HanpsxeHue Npexae YeM CHUMaThb KPbILLKY.
0603HaueHme: /\ BHMaHe, [JjperynsTop 3alLyiLeH ABOMHOM
V30nALUMEN, ~ NEPEMEHHbIV TOK.

Harpyska

PesncTopHbIl oaHOdasHbIN UK ABYXdasHbIA HarpesaTerb.
MakcumanbHas Harpyaka: 3200 BT npu 230B 1 16A vnu 6400BT npu
400B 1 16A. MvHuManbHas Harpyska: 230BT npu 230 B 1 1A unn
400BT npu 400B 1 1A. MNpumevaHve.

MopknioyeHne TepMoO AaTYMKOB

EKR6.1 MOXET BbITb NOAKIKOYEH C BHYTPEHHBIM UITN BHELLHBIM
faTynKamm, B 3aBUCUMOCTY OT BapuaHTa noakntoyeHus. OcHasHble
CXeMbl NokasaHue B MHCTPyKuue. TemnepaTypHble AaTynku TUna
NTC10K, -40..150C. MNonsipHOCTb NOAKITHOYEHNS HEBaXKHA.

HouHas dyHkumst (NIGHT) akTuBmpyeTcsi, Koraa K 3axumam
coeaunHeHns X9 TIMER-GND  nofknto4éHHOM penin BpeMeHW KOHTaKT
3akpbiBaeTcsi. [MonApPHOCTb NOAKMIOYEHNS AaTHMKOB HE MMeeT
3HAYeHNs.

MpoussoauTtenb octaBnseT 3a co6oit NpaBa M3MEHATL
TeXHUYEeCKue aaHHbIe

ELEKTRISCHER HEIZUNGSREGLER EKR6.1
Beschreibung

EKR6.1 ist ein mikroprozessorgesteuerter elektrischer Heizungsregler
mit PID-Funktion und automatischer Spannungsanpassung. Er wird mit
einem internen bzw. externen Temperaturfihler verwendet. EKR6.1
regelt die Heizung tber véllige Ein- bzw. Abschaltung der Belastung.
Das Verhaltnis zwischen der Abschalt- und Einschaltzeit ist abhangig
vom Heizungsbedarf und kann zwischen 0 und 100% variieren. EKR6.1
ist ausschlieBlich zur Regelung von Elektro-Heizregistern bestimmt. Die
Funktionsweise lasst es nicht zu, ihn zur Motor- bzw.
Beleuchtungssteuerung einzusetzen. EKR6.1 kann keine dreiphasige
Belastung steuern. Er ist zur Steuerung von ein- bzw. zweiphasigen
Heizregistern bestimmt. Die erforderliche Heizungsmenge wird durch
Anderung des Verhaltnisses zwischen der Abschalt- und Einschaltzeit
geregelt. EKR6.1 erfasst eine Phasennull, um Radiostérungen zu
vermeiden. EKR6.1 erkennt angeschlossene Temperaturfiihler
automatisch und wabhlt sich einen Funktionsalgorithmus aus.

Die Absenkfunktion (NIGHT) bietet die Mdglichkeit, die eingestellte
Temperatur zwischen 0 und 10T zu reduzieren, indem die Kontakte
der an den jeweiligen Klemmen angeschlossenen Zeitschaltuhr
schlieBen.

Die Zulufttemperatur kann begrenzt werden (MIN, MAX), wenn EKR
6.1 mit 2 Fuhlern verwendet wird: - mit dem Zuluft- und Abluft-
(Raum-)Temperaturfiihler.

Technische Daten

Max. gesteuerte Belastung [kW] 6,4/400V, 3,2/230V

Max. gesteuerter Strom [A] 16
Versorgungsspannung [V] 230-415
Frequenz [Hz] 50-60
Phasenanzahl 1~230V, 2~400V
Abmessungen (WxHxL) [mm] 150 x 80 x 45
Schutzart 1P20
Umgebungstemperatur [T] 30 max.
Umgebungsfeuchtigkeit 90% RH max.
Gehaltene Temperatur 0-30C

Die Regler entsprechen den Anforderungen
folgender Normen: LST EN 61010-1:2002,
LST EN 55022:2000, LST EN 60730-1+A11:
2002/A16 2007, CE-Kennzeichnung.

Anschluss an das Versorgungsnetz

Versorgungsspannung: 230-415 VAC, 1-2 Phasen, 50-60Hz mit
automatischer Spannungsanpassung. Beim Anschluss an das 400-
VAC-Netz ist die Polaritat gleichgiiltig.

Maximaler Strom 16A.

Achtung ! Die Versorgungsspannung am EKR®6.1 ist Uber einen
Schalter mit mindestens 3 mm Spaltweite zwischen den Kontakten
anzuschlieBen. Der Schalter und das Netzkabel sind nach der
Belastungsleistung des Reglers zu wahlen. Maximaler Strom - 16A. Der
Schalter fur Spannungsversorgung muss leicht zuganglich, in der Nahe
des Reglers sein.

Vor dem Offnen des Deckels die Spannung ausschalten !
Kennzeichnung:AAchtung,@Gerat ist durch doppelte Isolation
geschutzt, ~ Wechselstrom.

Belastung

1-2-phasiges Widerstands-Elektro-Heizregister.

Maximale Belastung: 3200W bei 230V (Strom 16A) bzw. 6400W bei
400V (Strom 16A).

Minimale Belastung: 230W bei 230V (Strom 1A) bzw. 400W bei 400V
(Strom 1A).

Anschluss der Temperaturfiihler

EKR6.1 kann mit einem internen bzw. externen Fihler verwendet
werden, abhéngig vom gewéhlten Schaltplan. Die Haupt-Schaltplane
finden Sie in der Beschreibung. Die verwendbaren Temperaturfiihler
sind vom Typ NTC10K, der Temperaturbereich ist -40.. 150C. Die
Anschlusspolaritat ist gleichgiiltig. Die Absenkfunktion (NIGHT) wird
aktiviert, wenn der Kontakt der an den Klemmen TIMER-GND
angeschlossenen Zeitschaltuhr schlief3t.

Anderungen der technischen Daten vorbehalten



Jungimas su vidiniu temperat  @ros jutikliu.
Wiring with internal sensor.

MopkntoyeHne ¢ BHYTPEHHUM AATYMKOM Temneparypbl.

Anschluss mit einem internen Temperaturfiihler.

Jungimas su tiekiamo oro temperat

aros jutikliu.

Wiring with supply air temperature sensor.
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MopknioyeHne ¢ AaTUMKOM TemMnepaTypbl NPUTOYHOTO BO3AyXa.
Anschluss mit einem Zulufttemperaturfihler.

Jungimas , kai kontroliuojama iStraukiamo arba kamb

ario oro temperat Gra.
Wiring for extract or room temperature control.

MopknoyeHne KOHTPONSA TeMNepaTypbl BbITAXKHOIO UMW NoMeLlleHUs Bo3ayxa.
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Zyméjimas

NIGHT SumaZintos temperatdros nustatymas, kai laiko rélé (Timer)
prijugta.

MIN Minimalios tiekiamo oro temperatdros nustatymas 0..20C.
Aktyvus, kai naudojama schema su 2 jutikliais.

MAX Maksimalios tiekiamo oro temperatdros nustatymas 25..60C.
Aktyvus, kai naudojama schema su 2 jutikliais.

Tint Vidinis temperataros jutiklis.

Tlimit Kanalinis tiekiamo oro temperataros jutiklis NTC-10K
(TIKLOK).

Texh Kanalinis iStraukiamo oro temperatdros jutiklis NTC-10
(TIKLOK).

Timer Laiko rélé NIGHT funkcijai.

HE Kaitinimo elementas.

F Automatinis jungiklis, maksimali srove 16A.

Montavimas

EKR6.1 montuojamas, pritvirtinant jo apatine dalj prie sienos
varztais. Tam reikia - nuimti dangtelj kartu su temperatdros nustatymo
potenciometro rankenéle. Dangtelis su apatine EKR6.1 dalimi yra
sujungtas fiksatoriais, kurie atsifiksuoja nuspaudus juos per dangtelio
Sone esancias kiaurymes. Oras per EKR6.1 ausinimo angas turi
cirkuliuoti laisvai. Jei EKR6.1 naudojamas su vidiniu jutikliu, jis
montuojamas apie 1,5m vir$ grindy ir kuo toliau nuo bet kokiy Silumos
Saltiniy. Jei EKR6.1 yra naudojamas su isoriniu jutikliu, montavimo vieta
néra svarbi. Valymas atliekamas iSjungus maitinimo jtampa su drégnu
skudureliu. Pilnai nudZiuvus, maitinimo jtampa galima jjungti.
Nenaudokite valymui tirpikliy.
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Marking

NIGHT Setpoint reducing contacts 0..20C.

MIN Supply air temperature minimum setpoint 0..20C. Active if
2 sensors wiring is used.

MAX Supply air temperature maximum setpoint 25..60C. A ctive
if 2 sensors wiring is used.

Tint Internal temperature sensor.

Tlimit Supply air temperature sensor NTC-10K (TJK10K).

Texhaut  Exhaust air temperature sensor NTC-10K (TJK10K).

Timer Timer for NIGHT function.

HE Heating element.

F Automatic circuit breaker, max 16A.

Installation

Remove the front cover. It is with snap lock, unlock through holes on
the side of cover. Mount EKR6.1 horizontally. If EKR6.1 is to be used
with the internal sensor, mount it approx. 1,5 m above floor level at a
location with a representative temperature. Air must be able to circulate
freely around an EKR6 without disturbances from doors, furniture etc.
If EKR6 is to be used with external sensor it may be placed in any
location.

Cleaning:

Disconnect controller from the mains before cleaning. Clean with humid
cloth. Do not use solvents for cleaning the controller.

BN

MapkupoBka

NIGHT  YcTaHoBka MOHWKEHWSA TemMnepaTtypbl, Koraa pane BpeMeHu

(Timer) noakntoyeHa.

MIN YcraHoBka MUHUManbHOM TeMnepaTtypbl MPUTOYHOMO
Bo3gyxa 0..20C. AKTvBHas, koraa NoAKMOYeHb! 2 aTyuka,

MAX YcTaHoBKa MakcMMarnsHOW TeMnepaTypbl NogaBaemoro
Bo3ayxa 25..60C.
AKTUBHas!, koraa MoAKIoYeHbI 2 AaTumKa,

Tint BHYTpHHbIA JaTuvK TemnepaTypbl,

Tlimit KananbHbili agatymk NTC-10K (TJK10K) nputodHoro
BO3ayXa.

Texhaut KaHaneHbin fatumk NTC-10 (TJK10K) BbITsDKHOrO BO3ayxa.

Timer Panb ana dpyHkumm NIGHT.

HE HarpeBaTenbHbI aNeMeHT.

F ABTOMaTUYECKUI BbIKMOYaTE b, Makc. 16A.

MonTax

EKRG6.1 MOHTUpyeTCs Ha CTEeHe, MPUKPENUB €ro HMXKHIOK YacTb K CTEHe
Lwypynamu. [1ns 3Toro Hafo CHATb KPbILLKY. KpbilLka ¢ HWKHEN YacTbio
coeAvHeHa (rKkcaTopamu, KOTOpbIE PacUMAIOTCA HaxaB Yepes
oTBepCcTMs Ha BoKy KpbiLLku. Bo3ayx Yepes BEHTUMSLMOHHbIE
OTBEPCTUS AOMKEH LMPKynpoBaTk ceoboaHo. Ecnv EKR6.1
MCrOIb3yeTcst C BHyTPEHHWM CEHCOPOM TeMrepaTypbl, TO
MOHTUPOBATL €ro criedyeT Ha BbicoTe 1,5 M OT nona v no BO3MOXHOCTU
nogarnblue oT nobbIx HarpeBaTenbHbIX Npubopos. Ecnn EKR6.1
MCMOMb3YeTCsi C BHELLHMM CEHCOPOM TeMnepaTypbl, TO MECTO
YCTaHOBKV Camoro perynsropa 3Ha4eHus He umeet.UucTka
BbIMONHSETCS BMaXHOW CandeTkon, OTKIMHOUMB HanpshkeHne.
BbIcoXLwuiA perynsTop MOXHO BKMoYaTh B ceTb. He notpebnanTte ans
YUCTKU pacTBOpUTENN

Kennzeichnung

NIGHT Einstellung der Absenktemperatur bei angeschlossener
Zeitschaltuhr (Timer).

MIN Einstellung der minimalen Zulufttemperatur 0..20C. Aktiv
beim Schaltplan mit 2 Fuhlern.

MAX Einstellung der maximalen Zulufttemperatur 25..60C . Aktiv
beim Schaltplan mit 2 Fiihlern.

Tint Interner Temperaturfiihler.

Tlimit Kanal-Zulufttemperaturfiihler NTC-10K (TJK10K).

Texh Kanal-Ablufttemperaturfiihler NTC-10 (TIK10K).

Timer  Zeitschaltuhr fur NIGHT-Funktion.

HE Heizelement.

F Automatikschalter, maximaler Strom 16A.

Montage

EKR6.1 wird durch Befestigung seines unteren Teils an der Wand
mittels Schrauben montiert. Hierfiir ist der Deckel zusammen mit dem
Potentiometerknopf zur Temperatureinstellung abzunehmen. Der
Deckel ist mit dem unteren Teil des EKR6.1 Gber Verriegelungen
verbunden, die entriegelt werden, indem man sie durch die seitlich am
Deckel befindlichen Offnungen andriickt. Die Luft muss frei durch die
Liftungséffnungen des EKR®6.1 zirkulieren. Bei Verwendung des
EKR6.1 mit einem internen Fuhler ist er ca. 1,5m iber dem Boden und
moglichst weit von allen Warmequellen zu montieren. Bei Verwendung
des EKR6.1 mit einem externen Fiihler ist der Montageort nicht wichtig.
Die Reinigung erfolgt nach Ausschalten der Versorgungsspannung mit
einem feuchten Tuch. Nach vélliger Abtrocknung kann die
Versorgungsspannung wieder eingeschaltet werden. Keine
Lésungsmittel zur Reinigung verwenden.



Priezidra:

1.Uztikrinkite oro cirkuliacijg per jrenginio védinimo angas, kad
iSvengtumeéte jrenginio perkaitimo.

2. Periodi8kai tikrinkite maitinimo jtampos ir apkrovos pajungimo
gnybtus.

Galimos gedimo priezastys:
1. Patikrinkite visus sujungimus.
2. Patikrinkite maitinimo jtampa.

3. Atjunkite temperataros jutiklius Tlimit ir Texhaut. ISmatuokite jy varza:

ji turi bati 8,2-30kQ.

Sviesos indikacija

Indikacija Isijungimo intervalas Aprasymas
LED2 1s. Prijungtas Tlimit
LED2 2s. Prijungtas Tint
LED2 4s. Prijungtas Texh
LED2 pastoviai Gedimas (ALARM)
LED1 trukme keiciasi nuo 0 Apkrovos valdymas
iki 100%

Nutrdkus, arba uzsitrumpinus bet kuriam Tlimit , Tint ,
Tset,automatiskai aktyvuojama gedimo funkcija (ALARM) t..y. po 5 sek.
I1Sjungiamas i$éjimas j apkrova ir jungiama atatinkama indikacija. Jei
naudojamas jungimas su 2 jutikliais, tai nutrukus ar uZsitrumpinus
Texh,jutikliui, automatiSkai perjungiamas Tint.jutiklis.

ALARM r éZimo iSjungimas: 1. ISjunkite maitinim g, 2. PaSalinkite
gedimo prieZast j
3. Jjunkite maitinim a.

Garantija

1. Gamintojas suteikia 2 m. garantijg nuo gamintojo saskaitos iSraSymo
datos. Garantija galioja, jei yra iSpildyti visi transportavimo, saugojimo,
montavimo ir elektrinio pajungimo reikalavimai.

2. Atsiradus gedimui garantijos galiojimo metu, pirkéjas privalo ne
véliau kaip per 5d. informuoti gamintojg ir kuo grei€iau savo léSomis
pristatyti gaminj . Nesilaikant nustatytos tvarkos, garantija negalioja.

3. Gamintojas neatsako uz gaminiy pazeidimus, padarytus
transportavimo ar montavimo metu.

1mon é pasilieka teis e keisti techninius duomenis

Maintenance:
1. Air mus be able to circulate freely through vent of controller.
2. Check contacts of voltage and load periodically.

Troubleshooting

1.Check all wiring.

2.Check power voltage supply.

3. Disconnect sensors Tlimit and Texhaut. Mesure sensors resistance,
must between 8,2..30kQ.

Light indication

Indication Swiching i ntervai Description
LED2 1s. Tlimit connected
LED2 2s. Tint connected
LED2 4s. Texh connected
LED2 continiously Failure (ALARM)
LED1 Interval changing from Load control

0 to 100%

In case of break or short circuit one of sensors Tlimit, Tinternal, Tset,
controller will switch to (ALARM) mode, i.e. after 5 s. heater will be
switched-off and LED2 will lit continiaously.

To switch off ALARM mode: 1. Shut off power. 2. Eli
damage causes. 3. Switch on power.

minate

O6cnyxuBaHue

1. O6ecneybTe NPUTOK BO3AYXa YEPE3 BEHTUMSALIMOHHbIE OTBEPCTUSI.
WHaye perynstop MOXeT neperpeTses.

2. Mepuopnyecky NPoBepANTE KOHTaKTLI MOAKMIOYEHUA
HanpspkeHus.

Bo3MoXHbIe NPUUYNHBI HEUCNPaBHOCTEN

1. MpoBepbTe NPaBUMLHOCTL NOAKMIOYEHNS .

2. MpoeepbTe NOAKMHYEHUS HanpsxeHUs (koHTakTbl PHAS n NEUT
coefvHeHust X8).

3. OTkntoumMTe Aatumkv Temnepatypsbl Tlimit 1 Texhaut. UamepbTe
WX COMPOTUBIEHWE: OHO AOIKHO BbiTb Mexay 8,2 1 30 kKOm.

Tabnuua. CBeTOBOW UHAMKATOP

CeeToBOW WUHTepBan 3HaueHue
vHAMKaTop BKIMIOYEHUA
LED2 lc. MopkntoueH Tlimit
LED2 2c. MopkntoyeH Tint
LED2 4c. MopkntoyeH Texh
LED2 NocTOsHO Asapus (ALARM)
LED1 MeHsTcs o1 0 go Ynpaenexue
100% Harpy3akui

Mpu oBpbiBe UnNK  KOPOTKOM 3aMblkaHWK ofHoro 13 Tlimit, Tinternal,
Tset  [aTYMKOB, aBTOMATUYECKM BKIHOYAETCA (OYHKLMA aBapuii
(ALARM), T.e. nocne 5 cek. oTkNKO4aeTca NoAorpeBaTerb U BRoYsieTcs
cBeToBast MHAVKaumusa (Tab. CBeToBas MHAMKALWS).

Otkntoyenns ALARM pexuma: 1.OTknounTe nutaHme.
2. YcTpaHuTe NpuunHy HemcnpasHocTu. 3. Bknouute nutanme.

[
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Warranty

1. Manufacture declare 2 years warranty term from the date of
manufacturers invoice. Warranty is applied in case if all requirements of
transporting, storing, installation and electrical connection are fulfilled.
2. In case of damaged or faulty product during warranty term customer
must inform producer in 5 days and deliver product to manufacture as
soon as possible at customer's costs. In other case warranty is not
valid.

3. Manufacture is not responsible for damages which occur during
transportation or installation.

Producer reserve the right to change technical data

FapanTus

1. HarpeBaTens:M npefocTaBndAeTcA rapaHTua 2 roga, cyutasa ot gatbl
BbICTaBINEHMA MHBONCA npounsBoguTenem. I'apaHTMq ,U,el?ICTBIATeJ'IbHa
ecnu Bce TpeboBaHUA TPAHCNOPTUPOBKU, CKNaANPOBaHMS,
SNEKTPUYECKOro NOAKMYEHNA U MOHTaXa 6binu CO6J‘IPOIZLeHbI.

2. B cny4ae nonomku unu HeMCnpaBHOCTU NPOAYKTa BO BpeMsi
nepuoja rapaHTum, nokynatenb AOImKeH COOGLLI,I/ITI: NPOU3BOAUTENO HE
noaxe 4Yem Yepesa 5 AHEN 1 kak MOXHO CKOpel npucnaTb NpoayKT
CcBOUMUW CpecTBamMun.

3. npOMSBOﬂMTEﬂb He OoTBeYaeT 3a NnoBpexaeHuns, KOTopbie NPomn3oLLv
BO BpeMsA TPaHCMOPTUPOBKU NN MOHTaXa.

MpousBoauTens ocTaBnaeT 3a co60M NpaBa USMEHATL
TeXHMYeckue AaHHble

Wartung

1. Luftzirkulation durch Luftungsoéffnungen des Geréts sicherstellen, um
eine Uberhitzung des Geréts zu vermeiden.

2. Anschlussklemmen fiir Versorgungsspannung und Belastung
regelméfig kontrollieren.

Mdgliche Stérungsursachen:

1. Alle Verbindungen priifen.

2. Versorgungsspannung priifen.

3. Temperaturfiihler Tlimit und Texhaut abklemmen. Widerstand
messen: er muss 8,2-30kQ sein.

Leuchtanzeigen

Anzeige Einschaltzeit Beschreibung

LED2 1 Sek. Tlimit angeschlossen
LED2 2 Sek. Tint angeschlossen
LED2 4 Sek. Texh angeschlossen
LED2 standig Storung (ALARM)

LED1 Zeit variiert zwischen 0 und 100% Steuerung der Belastung

Bei Unterbrechen bzw. Kurzschlief3en jedes beliebigen Fuhlers Tlimit,
Tint, Tset wird automatisch die Stérungsfunktion (ALARM) aktiviert, d.
h., in 5 Sek.Ausschalten des Belastungsausgangs und entsprechende
Anzeige erfolgen. Bei Verwendung mit 2 Fuhlern wird die Messung bei
Unterbrechen bzw. KurzschlieRen des Texh automatisch auf den Tint
tibertragen.

Ausschalten des ALARM-Modus: 1. Versorgungsspannun o]
ausschalten. 2. Stérungsursache beseitigen. 3. Vers  orgun-
gsspannung wieder einschalten.

Garantie

1. Der Hersteller gewéhrt eine 2-Jahre-Garantie ab Erstellungsdatum
der Herstellerrechnung. Die Garantie gilt nur, wenn alle Anforderungen
an Transport, Lagerung, Montage und elektrischen Anschluss erfullt
wurden.

2. Bei einer Storung, die wahrend der Garantiezeit aufgetreten ist, hat
der Kunde innerhalb von 5 Tagen den Hersteller dariiber zu
benachrichtigen und das Produkt auf eigene Kosten mdglichst
umgehend anzuliefern. Bei Nichteinhaltung der festgelegten Ordnung
erlischt die Garantie.

3. Der Hersteller haftet nicht fur Produktschaden, die wahrend des
Transports bzw. der Montage entstanden sind.

Anderungen der technischen Daten vorbehalten.

Anderungen der technischen Daten vorbehalten



